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Hidaskürti Alapiskola és Óvoda



Az elhurcolás emlékére – vers a 
deportálásról



A felvidéki magyarság kálváriája 1945 
után 
 1945. április 5-én a csehszlovák kormány 

elfogadta a kassai kormányprogramot
- kimondja a felvidéki magyarság kollektív 
bűnösségét
 1945. augusztus 2-án kiadták a beneši 

dekrétumokat:
  a felvidéki magyarokat megfosztották  

állampolgárságuktól



„Kisebbségeinknek ma egyetlen jogot 
biztosítunk, a tőlünk való eltávozás jogát.”
Szláv nemzetállam  
kialakítására irányuló 
rendelkezések:

 deportálás Csehországba
 a lakosságcsere 

értelmében kitelepítés 
Magyarországra

 „reszlovakizáció” –
„visszaszlovákosítás”

Eduard Beneš



Csehországba való deportálások 
Hidaskürtön
 A deportálások második szakasza 1946. októberétől 1947. 

február 26-ig zajlott le.

 Deportálásra kijelölt családok száma: 37 , (összesen 155 
fő)

 110 családfőt (540 személy) soroltak a munkaképtelenek 
közé, valamint a dohánygyárban dolgozókat 
felmentették

 Hidaskürtön 1947. február 3-án kezdődött  a végzések 
átadása

 Bevagonírozás: Diószegi  vasútállomáson, 1947. február 
7-8.



Lukovics Feri bácsi visszaemlékezései:

Feri bácsi édesapja, édesanyja és lánytestvére 

20 éves a deportáláskor

Szülei: Lukovics Ferenc és neje Teréz
Lánytestvérei: Erzsébet és Kató 

1947 február 3. : a végzések átadása
Indulás: február 7-én

Bevagonírozás: Diószeg



Feri bácsi családja részére  kiadott deportálási 
végzés:



 Február 3-án a karhatalmi erők körbevették a falut
 A kitelepítettek összepakoltak: liszt, bútor, asztal, székek 

élelem
 Amit nem vihettek magukkal: gabona, állatok
 Február 7-én reggel 9 órakor: felrakodás a teherautóra

 Diószegi vasútállomás: a 
dermesztő hidegben 
berakodtak a fűtetlen 
marhavagonokba

A bevagonírozás 



 Az indulás későbbre tevődik: 3 hidaskürti 
család hiányzik  a transzportból.

 Vízkelet és Kosút közti úton a teherautók 
megrekednek a hófúvásban.

 Elindulnak Csehországba, az út két napig 
tartott, (volt, hogy a vonatszerelvény a 
mellékvágányon  vesztegelt a legnagyobb 
hidegben).

 A vonatszerelvényhez egy személykocsit is  
csatoltak a gyerekek és a nők számára.

Az út Csehországba



 Célállomás: Žatec
 Skupice 2 km-re volt Postoloprty-től
 Munka: komló tisztítása, szedése, jószágok etetése

Mindennapok a csehországi Skupicében

Hidaskürtiek Skupicében komlószedés közben



Feri bácsi csehországi bérezésének 
adatai:
A munkáért nem 

fizettek sokat

Férfiak: 978 Kčs
Nők: 850 Kčs



Magyar nyelvű útmutató  a bérezéshez:



Hidaskürti és mácsédi családok is 
összejártak a szomszédos cseh 
falvakból.

Munka mellett, ha volt egy kis idő 
bicikliztek, táncmulatságra jártak.

Vasárnaponként Postoloprtybe jártak 
szentmisére.

Mindennapok Skupicében



 1949-ben a deportáltak hazatérhettek 
szülőföldjükre.

 A helyi komiszár beköltözött Feri bácsiék 
házába.

 Egy ideig  egy falubeli család felajánlotta, 
hogy az udvarban lévő kovácsműhelyben 
lakhatnak.

 Végül a helyi kommunista párton keresztül 
sikerült a házukat visszaszerezni.

A várva várt hazaérkezés



„ Azt gondolom, bár lassan elcsendesedett a 
nép, belenyugodott a sorsába, azért akit 
elvittek annak a szívében még ma is ott a 

fájdalom, mert az nem veszik ki.”

Feri bácsi végső nyughelye a hidaskürti
temetőben



 1947. május 27-én indultak az első 
transzportok.

Hidaskürtieket Tolna és Baranya 
megyékbe, konkrétan Bikalra, 
Magyarhertelendre, Kaposszekcsőre, 
Hirdre, Mágocsra, Hosszúhetényre 
telepítették ki.

Lakosságcsere kapcsán történt 
kitelepítések falunkban



Üknagymamámat, 
Szolga Ferencné 
Kiss Máriát 3 
gyermekével együtt 
telepítették ki 
Bikalra.



Ági néni



Imre bácsi



 1995 – Hidaskürt község 750 éves évfordulója
 2017. május 27-én került sor a hidaskürti kitelepítési 

emlékmű ünnepélyes leleplezésére.

Az utókor emlékezete



Az utókor emlékezete

2017

2022



Köszönöm a 
figyelmet!
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